
 

BRUKSANVISNING FÖR ANVÄNDARE 
 

 

Metallpanellvärmare 

 

Denna produkt är endast lämplig för välisolerade utrymmen eller för tillfällig användning..  

LÄS ANVISNINGARNA NOGGRANT: Läs och följ alla anvisningar. Förvara anvisningarna 
på en säker plats för framtida referens. Tillåt inte någon som inte har läst dessa anvisningar 
att montera, starta, justera eller använda värmaren. 

 

VARNING: För att undvika överhettning får värmaren inte täckas över. 

FÖRSIKTIGHET: Vissa delar av denna produkt kan bli mycket heta och orsaka brännskador. 

Särskild uppmärksamhet måste iakttas där barn och utsatta personer finns. 

 

VIKTIGA ANVISNINGAR 
LÄS OCH SPARA DESSA VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR 
Vid användning av elektriska apparater ska grundläggande försiktighetsåtgärder 
alltid följas för att minska risken för brand, elektriska stötar och personskador, 
inklusive följande. 
 

1. Läs alla anvisningar innan denna värmare används. 

2. Extrem försiktighet:Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) 

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, om 

de inte har fått övervakning eller instruktioner om hur apparaten används av en person som 

ansvarar för deras säkerhet. Barn ska hållas under uppsikt för att säkerställa att de inte leker med 



 

apparaten. 

3. This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces. Keep 

combustible materials, such as furniture, pillows, bedding, papers, clothes, and curtains at least 3 

feet (0.9m) from the front of the heater and keep them away from the sides and rear. 

4. Koppla alltid ur värmaren när den inte används. 

5. Använd inte värmaren om sladden eller kontakten är skadad, eller om värmaren inte fungerar 

korrekt, har tappats eller skadats på något sätt. Lämna in den till en auktoriserad serviceverkstad för 

kontroll samt eventuell elektrisk eller mekanisk justering eller reparation. 

6. Endast för inomhusbruk.. 

7.Denna värmare är inte avsedd för användning i badrum, tvättutrymmen och liknande 

inomhusmiljöer. Placera aldrig värmaren där den kan falla ner i ett badkar eller annan 

vattenbehållare. 

8. Dra inte sladden under material. Täck inte sladden med mattor, gångmattor eller liknande 

överdrag. 

9. För att förhindra brand får utrymmet mellan värmaren och väggen, som är avsett för luftintag eller 

luftutsläpp, inte blockeras på något sätt. 

10. En värmare har heta delar samt delar som kan ge upphov till ljusbågar eller gnistor inuti. Använd 

den inte i områden där bensin, färg eller brandfarliga vätskor används eller förvaras. 

11. Använd endast denna värmare enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. All annan 

användning som inte rekommenderas av tillverkaren kan orsaka brand, elektriska stötar eller 

personskador. 

12. Undvik att använda förlängningssladd eftersom den kan överhettas och medföra brandrisk. Om 

en förlängningssladd ändå måste användas ska den vara märkt för minst 800 watt (vid 220–240 V). 

13. För att förhindra överbelastning av en krets ska värmaren inte anslutas till en krets som redan 

används av andra apparater. Installera inte värmaren under ett vägguttag. 

14. Värmeeffekten från denna värmare kan variera och temperaturen kan bli tillräckligt hög för att 

orsaka brännskador på exponerad hud. Användning av denna värmare rekommenderas inte för 

personer med nedsatt känslighet för värme eller oförmåga att reagera för att undvika brännskador. 

15. The output of this heater may vary and its temperature may become intense enough to burn 

exposed skin. Use of this heater is not recommended for persons with reduced sensitivity to heat or 

an inability to react to avoid burns. 

16. Denna apparat kan användas av barn från 8 år och uppåt samt av personer med nedsatt fysisk, 

sensorisk eller mental förmåga eller med bristande erfarenhet och kunskap, förutsatt att de har fått 

tillsyn eller instruktioner om hur apparaten används på ett säkert sätt och förstår de risker som är 

förknippade med användningen. Barn får inte leka med apparaten. Rengöring och underhåll som 

utförs av användaren får inte göras av barn utan tillsyn.. 

17. Barn under 3 år ska hållas borta från apparaten om de inte står under ständig uppsikt. 

18. Barn i åldern 3 till under 8 år får endast slå på eller av apparaten om den är placerad eller 

installerad i sin avsedda normala driftsposition och om de har fått tillsyn eller instruktioner om säker 

användning och förstår de risker som är förknippade med användningen. Barn i åldern 3 till under 8 

år får inte ansluta, reglera och clean the appliance or perform user maintenance. 



 

19. Om nätkabeln är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller av annan 

person med motsvarande behörighet för att undvika fara. 

20. FÖRSIKTIGHET – Vissa delar av denna produkt kan bli mycket heta och orsaka brännskador. 

Särskild uppmärksamhet måste iakttas där barn och utsatta personer finns. 

21. Värmaren får inte placeras omedelbart under ett vägguttag. 

22. – Använd inte denna värmare i omedelbar närhet av badkar, dusch eller swimmingpool. 

– Använd inte denna värmare om den har tappats. 

– Använd inte värmaren om det finns synliga tecken på skador. 

– Använd denna värmare på en horisontell och stabil yta, eller montera den på väggen, om 

tillämpligt. 

 

 

Betydelsen av symbolen i märkningen är ”VARNING: TÄCK EJ ÖVER”. 
VARNING: För att undvika överhettning får värmaren inte täckas över. 

 

“SPARA DESSA ANVISNINGAR” 
 
 

VÄGGMONTERINGSANVISNINGAR 
  
Packa upp förpackningen och kontrollera att värmaren samt väggmonteringstillbehören 
finns med. 

 

 

Steg 1: Markera positionerna för de 3 hålen som 

ska borras i väggen 

Steg 2: Borra hålen med borrspetsen 

 

 

 

Steg 3: Sätt in plastpluggarnas fästen i hålen 

 

Steg 4: Sätt i de 3 × metallskruvarna för 

väggmontering i plastpluggarna 



 

  

Steg 5: Lyft värmaren och rikta in de tre runda 

hålen i fästena på värmarens baksida mot de tre 

skruvarna på väggen, och skjut skruvarna från 

position A till position B genom att flytta 

värmaren något. 

 

 

FRISTÅENDE ANVISNINGAR 

 

Placera de fristående fötterna på golvet, rikta in hålen i fötterna mot hålen på värmarens undersida och 

skruva i de 2 × bultarna i hålen. 

 
Display:  
 
 

                          
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Värmeindikator 

WIFI-indikator 

Timerindikator 

Temperatur- eller timerdisplay 



 

Kontrollpanel: 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Remote control:  
 
1- Ökning av temperatur och timer 

2- Minskning av temperatur och timer 

3- Skärm av 

4- Timer 

5- ECO-läge 

6- Barnlås 

7- PÅ/AV 

 

PÅ/AV-knapp 

Ökning av temperatur och timer 
 

Minskning av temperatur och timer 
 

Temperatur- eller timervalsknapp 
 



 

 
 
 
OBS: Innan du använder fjärrkontrollen ska du kontrollera att 2 st AAA-batterier 
(ingår ej) är korrekt installerade. 
 
OPERATING INSTRUCTIONS 
1. Kontrollera före användning att värmaren inte är skadad.. 
2. Sätt in stickkontakten i vägguttaget. Du hör ett ”pip”, hela displayen tänds i 1,5 
sekunder, därefter visar displayen ”--”. WIFI-indikatorn blinkar och värmaren är i 
standbyläge. 

3. Tryck på “ ” knappen på kontrollpanelen eller fjärrkontrollen för att slå på värmaren. 

Displayen visar den förinställda temperaturen 25 ℃. Värmaren startar när 
rumstemperaturen är 1 grad lägre än inställd temperatur och stannar när rumstemperaturen 
når den inställda temperaturen..  

4. Tryck på “+” eller “-”-knappen på kontrollpanelen eller fjärrkontrollen för att justera 

temperaturen. Inställningen blinkar i 5 sekunder på displayen för att bekräfta vald 

temperatur. Vid varje tryck ökas (+) eller minskas (−) temperaturen med en grad. 
Temperaturinställningsområdet är 05–55 ℃.  

5. PTryck en gång på “T”-knappen på kontrollpanelen eller fjärrkontrollen. LED-displayen 

blinkar. Tryck på “+” eller “-” för att ställa in timern från 0 till 24 timmar. 
Nedräkningstimern bekräftas efter 5 sekunders blinkning. LED-displayen växlar mellan 

timer och inställd temperatur.. 

6. Håll “+”-knappen på kontrollpanelen intryckt för att aktivera barnlåsfunktionen; “LC” 
visas på displayen. Håll “-”-knappen intryckt för att avaktivera barnlåsfunktionen.  

7. När värmaren är påslagen släcks displayen automatiskt om inga inställningar ändras 
under mer än 1 minut. Du kan aktivera den igen genom att trycka en gång på valfri 
knapp. 

8,  ECO-läge: När detta läge aktiveras visas “EC” på värmarens display. Om ett 
fönster öppnas och rumstemperaturen sjunker med mer än 5 grader inom 10 minuter, 
stoppar produkten automatiskt uppvärmningen för att spara energi. 
 
 
Ansluta till WiFi 
1- För att ansluta din värmare till WiFi är första steget att ladda ner appen TUYA Smart till din 
smartphone. Du kan hitta appen genom att skanna QR-koden nedan eller genom att söka 
efter ”TUYA Smart” i Google Play eller Apple App Store. 



 

 

2 - Ladda ner och installera appen. Om du inte redan har ett Smart Life-konto behöver du 
skapa ett konto genom att trycka på Registrera.. 
3 - Enheten fastställer automatiskt ditt land, men du kan ändra detta vid behov. Ange ditt 
telefonnummer eller din e-postadress. Om du anger ett telefonnummer skickas en 
verifieringskod till din telefon – ange koden för att verifiera och skapa därefter ett lösenord. 
Om du anger din e-postadress behöver du endast skapa ett lösenord 
4 - För att lägga till värmaren i appen ska du först sätta värmaren i WiFi-anslutningsläge. 
Sätt in stickkontakten i vägguttaget. Du hör ett ”pip”, hela displayen tänds i 1,5 sekunder, därefter 
visas ”--”. WIFI-indikatorn blinkar och värmaren är i standbyläge. 
Du kan ansluta till WiFi och lägga till enheten i TUYA-appen med din smartphone. Om WiFi-ikonen 
inte blinkar, tryck och håll inne “T”-knappen., 

5 - När ikonen blinker  gå till appen och tryck på Lägg till en enhet. När enheten hittas, 

tryck på Lägg till. Ange WiFi-information, välj ditt WiFi-nätverk och ange lösenordet (ditt 
WiFi-lösenord), tryck på Nästa. När enheten har lagts till, tryck på Klar.. 
6 - Appen visar därefter anslutningsskärmen och en fast WiFi-ikon visas på LED-displayen 
när enheten är ansluten. 
7 - Appen bekräftar att värmaren har lagts till. Du kan nu namnge enheten. Välj … uppe till 
höger på kontrollskärmen och välj sedan Ändra enhetsnamn för att ge värmaren ett tydligt 
och logiskt namn. 
8 - Om andra enheter eller familjemedlemmar vill ansluta till WiFi ska du först trycka och 
hålla inne “T”-knappen för att stänga av WiFi-anslutningen från den aktuella enheten. 
 

Använda SmartLife-/Tuya-appen 
Använda WiFi och appen för att styra värmaren. 
1- Strömbrytare: Slå på/av värmaren. 
Märkning: Enheten kan slås på på distans via appen och stängs automatiskt av efter 
23,5 timmar som standard. 
2- Nedräkning: Ställ in en timer på 0–24 timmar för att slå på/av värmaren. När värmaren är 
i drift gäller nedräkningen för avstängning av värmaren; när värmaren är avstängd gäller 
nedräkningen för påslagning av värmaren. 
3- ECO-läge: När detta läge aktiveras visas ”EC” på värmarens display. Om ett 
fönster öppnas och rumstemperaturen sjunker med mer än 5 grader inom 10 minuter 
stoppar produkten automatiskt uppvärmningen för att spara energi. 
4- Barnlås: När detta aktiveras visas ”LC” på värmarens display. Styrning via kontrollpanel 
och fjärrkontroll inaktiveras och värmaren kan endast manövreras via appen i 
smarttelefonen. 



 

5- Ljus: Slå på/av displaybelysningen på skärmen. 
6- Timer (7 × 24 timmars värmeschema): Du kan välja tid, dag, ställa in temperatur 
samt slå på/av värmaren. Välj om inställningen ska upprepas. Välj ”Once” om du 
endast vill ställa in en timer för ett tillfälle. Om du vill att händelsen ska upprepas, välj 
vilka dagar den ska gälla. Välj därefter om värmaren ska slås på eller av. Slutligen 
väljer du inställd temperatur för när värmaren slås på. Säkerställ att du bekräftar dina 
inställningar i varje steg och trycker på Spara för att behålla händelsen. Varje 
händelse visas i schemat. Du kan aktivera och inaktivera händelser med reglaget. Du 
kan även ta bort händelser genom att svepa åt vänster och trycka på Ta bort. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

Inställning av temperatur 

Inställningar 

*  ECO-läge 

*  Barnlås 

*  Stäng av display 

*  7*24 timmars timer 

PÅ/AV 

ECO MODE 

Barnlås 

Stäng av display 
Aktuell 

rumstemperatur 

Ändra enhetsnamnet 

efter eget önskemål. 

 

Enhetsnamn 

Inställning av temperatur 

 

24-timmars timer 

 

Minskning av inställd 

temperatur 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Rengöring och förvaring 

Innan du rengör värmaren ska du stänga av den och låta den svalna. Koppla bort 
strömförsörjningen till apparaten. Utsidan kan rengöras genom att torkas av med en mjuk, 
fuktig trasa och därefter torkas torr. Använd inte slipande rengöringsmedel eller möbelpolish, 
eftersom detta kan skada ytfinishen. För att ta ner värmaren från väggen för rengöring eller 
ommålning, öppna helt enkelt skruvlocken och skruva loss bultarna för att ta bort den från 
väggen. 

 
För korttidsförvaring, koppla helt enkelt ur värmaren och ställ den åt sidan. För långtidsförvaring kan du 

demontera den från väggen eller täcka den med något material. 

 

Specifikation  
Model No.:  
1): IFH-350CT4, WFH-350T4, IFH-350CW3, WFH-350W3, 

IFH-350CTW4, WFH-350TW4, IFH-350CTW5, WFH-350TW5, IFH-350CTW6, WFH-350TW6, WFH-350T6, 

IFH-350CTW7, WFH-350TW7, IFH-350CTW8, WFH-350TW8, IFH-350CTW9, WFH-350TW9, 

IFH-350CTW10, WFH-350TW10 

 

2): IFH-400CT4, WFH-400T4, IFH-400CW3, WFH-400W3, 

IFH-400CTW4, WFH-400TW4, IFH-400CTW5, WFH-400TW5, IFH-400CTW6, WFH-400TW6, 

WFH-400T6, IFH-400CTW7, WFH-400TW7, IFH-400CTW8, WFH-400TW8, IFH-400CTW9, 

WFH-400TW9, IFH-400CTW10, WFH-400TW10 

 

3): IFH-450CT4, WFH-450T4, IFH-450CW3, WFH-450W3, 

IFH-450CTW4, WFH-450TW4, IFH-450CTW5, WFH-450TW5, IFH-450CTW6, WFH-450TW6, 

WFH-450T6, IFH-450CTW7, WFH-450TW7, IFH-450CTW8, WFH-450TW8, IFH-450CTW9, 



 

WFH-450TW9, IFH-450CTW10, WFH-450TW10 

 

 

4): IFH-480CT4, WFH-480T4, IFH-480CW3, WFH-480W3, 

IFH-480CTW4, WFH-480TW4, IFH-480CTW5, WFH-480TW5, IFH-480CTW6, WFH-480TW6, 

WFH-480T6, IFH-480CTW7, WFH-480TW7, IFH-480CTW8, WFH-480TW8, IFH-480CTW9, 

WFH-480TW9, IFH-480CTW10, WFH-480TW10 

 

5): IFH-600CT4, WFH-600T4, IFH-600CW3, WFH-600W3, 

IFH-600CTW4, WFH-600TW4, IFH-600CTW5, WFH-600TW5, IFH-600CTW6, WFH-600TW6, 

WFH-600T6, IFH-600CTW7, WFH-600TW7, IFH-600CTW8, WFH-600TW8, IFH-600CTW9, 

WFH-600TW9, IFH-600CTW10, WFH-600TW10 

 

6): IFH-650CT4, WFH-650T4, IFH-650CW3, WFH-650W3, 

IFH-650CTW4, WFH-650TW4, IFH-650CTW5, WFH-650TW5, IFH-650CTW6, WFH-650TW6, 

WFH-650T6, IFH-650CTW7, WFH-650TW7, IFH-650CTW8, WFH-650TW8, IFH-650CTW9, 

WFH-650TW9, IFH-650CTW10, WFH-650TW10 

 

7): IFH-800CT4, WFH-800T4, IFH-800CW3, WFH-800W3, 

IFH-800CTW4, WFH-800TW4, IFH-800CTW5, WFH-800TW5, IFH-800CTW6, WFH-800TW6, 

WFH-800T6, IFH-800CTW7, WFH-800TW7, IFH-800CTW8, WFH-800TW8, IFH-800CTW9, 

WFH-800TW9, IFH-800CTW10, WFH-800TW10 

 
AC220-240V, 50Hz, Class I, IP44 

1): 350W 

2): 400W 

3): 450W 

4): 480W 

5): 600W 

6): 650W 

7): 800W 

 
 

Korrekt avfallshantering av denna produkt 

 

Denna märkning anger att produkten inte får kasseras tillsammans med annat 

hushållsavfall inom EU. För att förhindra eventuell skada på miljön eller 

människors hälsa till följd av okontrollerad avfallshantering ska produkten 

återvinnas på ett ansvarsfullt sätt för att främja hållbar återanvändning av 

materialresurser. För att lämna tillbaka din använda enhet, använd befintliga 

retur- och insamlingssystem eller kontakta återförsäljaren där produkten köptes. 

De kan ta emot produkten för miljösäker återvinning. 

 

 


